
SA58 FAL 18" FOLDING 7.62X51 20+1 BLACK

Welcome To The Jungle-Throwback Carbine!

DS Arms has taken this classic FAL carbine famous for its involvement in the
bush wars and made an amazing clone for today’s shooter and collector. The DS
Arms SA58 FAL PARA Congo Edition Carbine features an 18” barrel and Belgian
style muzzle device. Barrel Length: 18” Caliber: 7.62x51 Capacity: 20+1 Length:
28.5–37.5” Stock: Folding Weight: 8.76 lbs. The DS Arms SA58 FAL Rifles, The
Best Battle Rifles Bar None.

Attributes

Name: SA58 FAL 18" FOLDING 7.62X51 20+1 BLACK
Manufacturer: D.S. ARMS
Product no.: 100026964
Mfr. No.: SA5818CP-A
Action Type: Gas Operated
Barrel Length: 18''
Capacity: 20+1-Round
Cartridge: 7.62 x 51 NATO
Finish: Black
Front Sight: Adjustable
Length: 28.5''-37.5''
Magazine Included: 1 x 20-Round
Magazine Type: Removable
Make: FN
Model: FAL
Muzzle: Flash Hider
Rear Sight: Adjustable
Stock Material: Polymer
Weight: 8.76 lbs
Delivery weight: 6.895kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 305mm
Shipping length: 1,245mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise für den DS Arms SA58 FAL 18"
FOLDING 7.62X51

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den DS Arms SA58 FAL 18" FOLDING 7.62X51 entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung Ihres Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Ohrenschutz, beim Umgang
mit dem Produkt.
Halten Sie den Abzug immer von sich weg und richten Sie den Lauf niemals auf Personen oder Tiere.
Vergewissern Sie sich, dass das Produkt vor der Verwendung entladen ist, wenn Sie es nicht benutzen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schießen.
Verwenden Sie ausschließlich die empfohlenen Munitionstypen (7,62x51 NATO), um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie einen geeigneten Platz haben, um das Produkt zu montieren.
Folgen Sie den spezifischen Montageanweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie alle Verbindungen und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher
sind.

Nutzung:

Laden Sie das Magazin mit der empfohlenen Munition (1 x 20Round) und setzen Sie es in das Gewehr
ein.
Stellen Sie den Schaft in die gewünschte Position ein (klappbar).
Richten Sie das Gewehr auf das Ziel und überprüfen Sie die Visierung (vordere und hintere Visierung
sind verstellbar).
Drücken Sie den Abzug vorsichtig, um das Geschoss abzufeuern.
Nach der Benutzung entladen Sie das Gewehr und reinigen Sie es gemäß den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Verwenden Sie keine unsachgemäße Entsorgung, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über lokale Rückgabe und Recyclingprogramme für Waffen und Munition.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle
in Ihrer Region. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen in Übereinstimmung mit den EUVorgaben für
Produktsicherheit erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for the SA58 FAL 18" Folding
Carbine

Introduction
Thank you for choosing the DS Arms SA58 FAL 18" Folding Carbine. This manual provides important safety
instructions to ensure the safe use of your firearm. Please read and understand these guidelines before using your
carbine. Your safety and the safety of others depend on your responsible use and handling of this product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Know your target and what is beyond it.
Store firearms securely and out of reach of children.
Use appropriate ammunition as specified in the product details.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This firearm is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
individuals do not have access to the firearm.
Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when operating
the firearm.
Training: Seek proper training from certified instructors before using this firearm. Familiarize yourself with its
operation and safety features.
Environment: Use the firearm only in designated shooting ranges or areas where shooting is permitted.
Ensure that the area is safe and free of bystanders.
Handling: When loading or unloading, keep the firearm pointed in a safe direction. Use the safety mechanism
when necessary.

Instructions for Installation and Usage
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Unboxing:

Carefully remove the firearm from its packaging.
Inspect the firearm for any visible damage or missing components.
Ensure that the firearm is unloaded before handling.

Loading the Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the magazine and insert the appropriate ammunition (7.62x51 NATO).
Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.
Pull the charging handle to chamber a round.

Firing the Firearm:

Ensure your stance is stable and your grip is firm.
Aim at your target while keeping your finger off the trigger until ready to fire.
Squeeze the trigger gently to fire the firearm.

Unloading the Firearm:

Point the firearm in a safe direction.
Remove the magazine by pressing the magazine release button.
Pull the charging handle to eject any chambered round.

Folding the Stock:

To fold the stock, press the stock release button and gently fold the stock towards the receiver.

Disposal Instructions
Firearms should be disposed of in accordance with local laws and regulations.
If the firearm is damaged or no longer functional, consult a qualified gunsmith for safe disposal options.
Ensure that all ammunition is disposed of in a safe and legal manner.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local authorized dealer or manufacturer’s
representative. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and regulations.

Conclusion
By following these safety instructions, you can help ensure your safety and the safety of those around you while
using the DS Arms SA58 FAL 18" Folding Carbine. Always prioritize safety and responsible ownership. Thank you
for your attention to these important guidelines.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il carabina DS Arms SA58 FAL 18" Folding 7.62x51. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e soddisfare le esigenze dei tiratori e dei collezionisti. È fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in modo responsabile e consapevole.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di maneggiarla o di effettuare qualsiasi manutenzione.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il modello specificato (7.62x51 NATO).
Verificare sempre che il caricatore sia correttamente inserito e che l'arma sia in condizioni di funzionamento
prima dell'uso.
Mantenere sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio:

Verificare che tutte le parti siano incluse e in buone condizioni.
Seguire le istruzioni fornite nel manuale per assemblare correttamente il prodotto.

Caricamento:

Assicurarsi che l'arma sia in posizione di sicurezza.
Inserire il caricatore da 20 colpi nell'apposito alloggiamento.
Controllare che il caricatore sia bloccato in posizione.

Sparare:

Posizionarsi in una zona di tiro sicura.
Controllare che l'area intorno sia libera da ostacoli e persone.
Attivare la sicura e prepararsi a sparare solo quando si è pronti.

Manutenzione:

Pulire regolarmente l'arma secondo le istruzioni del produttore.
Controllare periodicamente le condizioni della canna e delle altre parti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto o le sue parti nel normale spazzatura.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contattare un rappresentante autorizzato
della D.S. ARMS o consultare il sito ufficiale.



Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE e mira a
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si raccomanda di seguire attentamente tutte le istruzioni e le
linee guida per garantire la massima sicurezza.
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SA58 FAL 308 WIN PARA CONGO KIVÄÄRI
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SA58 FAL 308 WIN PARA CONGO kiväärin käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää, että luet ja ymmärrät
kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kivääri on aina turvallisessa tilassa, kun sitä ei käytetä.
Älä koskaan osoita kivääriä kohti henkilöitä tai eläimiä.
Käytä aina suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen aikana.
Pidä kivääri poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista kiväärin kunto ja puhtaus ennen jokaista käyttöä.
Älä koskaan käytä vahingoittuneita tai epäilyttäviä patruunoita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseen käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kiväärin piippu on puhdas ja esteetön ennen ampumista.
Älä koskaan yritä purkaa tai muokata kivääriä ilman asianmukaista koulutusta.
Käytä vain suositeltuja patruunoita (7.62 x 51 NATO) kiväärissä.
Tarkista, että lippaassa ei ole patruunoita ennen kuin käsittelet kivääriä.
Älä käytä kivääriä, jos se ei toimi oikein tai on vaurioitunut.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.
Kiinnitä taittoperä paikalleen ohjeiden mukaan.
Tarkista, että piippu on kunnolla kiinni ja ettei siinä ole esteitä.

Käyttö:

Avaa kiväärin lippaan kansi.
Laita patruunat lippaaseen siten, että ne ovat oikein päin.
Sulje lippaan kansi ja aseta lipas kivääriin.
Tarkista, että kiväärin lukko on auki ennen kuin vedät liipaisinta.
Osoita kivääri turvalliseen suuntaan ja vedä liipaisinta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja ampumatarvikkeet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kivääriä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen viranomaiseen tai asekauppaan saadaksesi ohjeita kiväärin asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, jotta voit saada nopeaa apua.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja varmista, että käytät SA58 FAL 308 WIN
PARA CONGO kivääriä vastuullisesti ja turvallisesti.
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Bezpečnostní pokyny pro použití SA58 FAL 18"
FOLDING 7.62X51 20+1 BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili karabinu DS Arms SA58 FAL PARA Congo Edition. Tento produkt je navržen pro
efektivní a bezpečné použití. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami staršími 18 let.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a nezletilých.
Před použitím si vždy důkladně prostudujte návod k obsluze.
Zbraň používejte pouze na určených místech, kde je to legální a bezpečné.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka během střelby.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Zbraň vždy považujte za nabitou, dokud si nejste jisti, že je prázdná.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a funkční.
Při nabíjení zbraně se ujistěte, že je muška nasměrována bezpečně.
Používejte pouze doporučené náboje (7.62x51 NATO).
Zabraňte kontaktu s vlhkostí a extrémními teplotami.
Po použití vždy důkladně vyčistěte zbraň.
Pokud dojde k selhání při střelbě, nechte zbraň v klidu po dobu alespoň 30 sekund, než se pokusíte o další
akci.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na střelbu:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné vybavení, včetně nábojů, ochranných brýlí a sluchátek.
Zkontrolujte, zda je zbraň čistá a suchá.

Nabíjení zbraně:

Otevřete zásobník a vložte náboje do zásobníku.
Ujistěte se, že je zásobník správně zajištěn na místě.

Nastavení muškáty a hledí:

Před střelbou nastavte mušku a hledí podle potřeby.

Střelba:

Držte zbraň oběma rukama a zaměřte se na cíl.
Pomalu stiskněte spoušť a udržujte stabilní postoj.

Údržba po střelbě:

Po použití vyjměte zásobník a zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Důkladně vyčistěte zbraň pomocí vhodného čisticího prostředku.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu se zákony a předpisy vaší země.
Pokud je zbraň nefunkční, obraťte se na odborníka na zbraně pro její bezpečnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na příslušné úřady nebo odborníky v oblasti
zbraní. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o bezpečnosti a aktuální informace o případných výzvách k vrácení
produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání vašeho produktu.


